RIFLE CASE HOLDERS - 257 WEATHERBY MAGNUM FIRED CASE
HOLDER

The L.E. Wilson Rifle Case Holder holds the case for trimming, primer pocket
reaming, neck reaming and deburring. The L.E. Wilson Trimmer Case Holder
provides the ultimate accuracy and uniformity for trimming your cases. The
unique design of the case holder supports the case body, much like a chamber
of a firearm. The Case Holders are precisely manufactured for consistent
results and repeatability. The FIRED Case Holders are for Neck Sized Cases.
NEW Case Holders work with new, unfired brass or cases that have been full
length sized. If a type isn’t specified the holder will fit both Fired, New, Neck or
Full Length sized cases.

Attributes

Name: 257 WEATHERBY MAGNUM FIRED CASE HOLDER
Manufacturer: L.E. WILSON

Product no.: 749001647

Mfr. No.: CH-257WBM

Cartridge: 257 Weatherby Magnum,270 Weatherby Magnum,7 mm Weatherby Magnum,300 Weatherby
Magnum,340 Weatherby Magnum,375 Weatherby Magnum
Case Type: Fired

Delivery weight: 0.136kg

Shipping height: 28mm

Shipping width: 28mm

Shipping length: 53mm

UPC: 815145020529

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den L.E. Wilson
Gewehrhulsenhalter

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des L.E. Wilson Gewehrhllsenhalters fir 257 Weatherby Magnum. Dieser
Gewehrhulsenhalter wurde entwickelt, um Ihnen beim Trimmen und Bearbeiten lhrer Hillsen eine prazise und
konsistente Leistung zu bieten. Um die Sicherheit und den optimalen Gebrauch des Produkts zu gewahrleisten,
lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den Anweisungen verwendet wird, um
Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf VerschleiR oder Beschadigungen. Verwenden Sie es nicht,
wenn es beschadigt ist.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie den Gewehrhilsenhalter nur mit Hilsen, die fir das Produkt geeignet sind (Fired, New,
Neck oder Full Length).

Tragen Sie beim Arbeiten mit dem Gewehrhilsenhalter geeignete Schutzausristung, einschlief3lich
Schutzbrille und Handschuhe.

Achten Sie darauf, dass der Gewehrhilsenhalter sicher auf der Trimmmaschine montiert ist, bevor Sie mit
dem Trimmen beginnen.

Vermeiden Sie es, den Gewehrhllsenhalter zu Uberlasten oder libermaBig Druck auszuiiben, wahrend Sie
die Hllsen bearbeiten.

Arbeiten Sie in einer gut beleuchteten Umgebung, um das Risiko von Fehlern zu minimieren.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stellen Sie sicher, dass die Trimmmaschine auf einer stabilen und ebenen Flache steht.

o Montieren Sie den Gewehrhilsenhalter gemal den Anweisungen des Herstellers auf der
Trimmmaschine.

o Uberpriifen Sie vor der Nutzung, ob der Halter sicher befestigt ist.

2. Nutzung:

Platzieren Sie die Hilse in den Gewehrhilsenhalter.

Stellen Sie sicher, dass die Hilse korrekt ausgerichtet ist.

Betatigen Sie die Trimmmaschine gemal den Anweisungen des Herstellers.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Fortschritte und die Qualitat des Trimmens.

Nach dem Trimmen die Hilse auf eventuelle Grate Uberprifen und diese gegebenenfalls
entfernen.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

o



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Gewehrhilsenhalter und alle damit verbundenen Teile gemaR den értlichen
Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
¢ Halten Sie sich an die Richtlinien fur die Entsorgung von Materialien, die potenziell gefahrlich sein

konnten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder Unterstitzung zu lhrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, lhre Sicherheit und die ordnungsgemaRe
Nutzung des L.E. Wilson Gewehrhilsenhalters zu gewahrleisten. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um ein
sicheres und effektives Erlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for L.E. Wilson Rifle Case
Holder

Introduction

Thank you for choosing the L.E. Wilson Rifle Case Holder for your reloading needs. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before
using the Rifle Case Holder to familiarize yourself with the necessary precautions and instructions.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the Rifle Case Holder is used in accordance with the manufacturer’s instructions.

Always inspect the product before use for any signs of damage or wear.

Keep the Rifle Case Holder and all associated tools out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the product only for its intended purpose as specified in this guide.

If you experience any issues while using the product, cease use immediately and consult the
troubleshooting section or contact support.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o The product is designed for handling fired cases. Avoid using it with live ammunition.
o Ensure that your workspace is clean and free from obstructions to prevent accidents.

¢ Avoiding Hazards:

[¢]

Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when trimming or reaming cases.

Do not place fingers near the cutting area while operating the trimmer.

Keep hands and body clear of moving parts during operation.

If using power tools in conjunction with the Rifle Case Holder, follow the safety guidelines provided
by those tools.

[¢]

o

[¢]

¢ AudienceSpecific Warnings:

o This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.
o Ensure that all users are trained in safe handling and operation of reloading equipment.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

1. Ensure that the trimmer is securely mounted on a stable surface.
2. Insert the fired case into the Rifle Case Holder, ensuring it is properly seated.
3. If necessary, adjust the holder to fit the specific case type being used.

¢ Usage:

1. For trimming, turn on the trimmer and engage the case holder to trim the case to the desired
length.

2. Use the primer pocket reaming and neck reaming features as needed, ensuring that the case is
securely held.

3. Deburring can be done after trimming to ensure smooth edges.



4. After use, remove the case from the holder and clean any debris from the trimmer and holder.

Disposal Instructions

» Dispose of any used or damaged cases in accordance with local regulations for hazardous materials.
¢ Recycle the Rifle Case Holder and its components if possible. Check with local waste management for
proper recycling methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product packaging or on their official website.

Please remember to regularly check for updates on product safety and recall information through the EU’s
Safety Gate platform. Your safety and satisfaction are our top priorities. Thank you for your attention to these
important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Soporte
de Funda para Rifle L.E. Wilson

Introduccidn
Gracias por elegir el soporte de funda para rifle L.E. Wilson. Este producto estd disefiado para proporcionar una

maxima precisién y uniformidad al recortar tus fundas. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante
sequir estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el soporte de funda.
Este producto es solo para uso con fundas de rifle. No lo utilices para otros fines.
Mantén el soporte fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Inspecciona el soporte antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

Si el soporte presenta dafios, no lo uses y contacta al fabricante para mas informacion.
¢ Almacena el soporte en un lugar seco y seguro para evitar dafos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Riesgo de lesiones: Siempre usa gafas de seguridad y guantes al operar el soporte de funda.

¢ Piezas moviles: Mantén las manos alejadas de las partes méviles durante el funcionamiento.

¢ Superficie de trabajo: Utiliza el soporte en una superficie plana y estable para evitar accidentes.

e Cargas de municidn: Asegurate de que las fundas que estas utilizando estén vacias y no contengan
municién.

¢ Uso de herramientas: Sigue las instrucciones del fabricante para el uso de herramientas adicionales,
como cortadoras o taladros.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del area de trabajo:

o Limpia la superficie de trabajo y asegurate de que esté libre de obstrucciones.
o Organiza todas las herramientas que necesitaras.

2. Instalacidn del soporte:

o Coloca el soporte de funda en la superficie de trabajo.
o AsegUrate de que esté nivelado y estable antes de usarlo.

3. Uso del soporte:

o Inserta la funda en el soporte, asegurandote de que esté bien sujeta.
o Utiliza las herramientas adecuadas para recortar o modificar la funda segun tus necesidades.
o Realiza cortes lentos y controlados para evitar lesiones.

4. Finalizacion:

o Una vez que hayas terminado, retira la funda del soporte con cuidado.
o Limpia cualquier residuo o material sobrante de la superficie de trabajo.



Instrucciones de Eliminacion

¢ El soporte de funda esta fabricado con materiales reciclables.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de metal y plastico.
» Si el soporte estd daflado y no se puede reparar, asegurate de desecharlo de manera responsable.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o informacién adicional sobre el soporte de funda para rifle L.E. Wilson, consulta
el sitio web del fabricante o busca el punto de contacto en tu regién.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Siguiendo estas instrucciones, puedes asegurarte de utilizar el
soporte de funda de manera segura y efectiva. Si tienes alguna duda sobre el uso del producto, no dudes en
buscar asistencia.



Guide de Sécurité pour le Support de Cartouche
de Fusil L.E. Wilson

Introduction
Ce guide de sécurité fournit des informations importantes pour I'utilisation sécurisée du support de cartouche

de fusil L.E. Wilson pour les cartouches 257 Weatherby Magnum. Il est essentiel de suivre ces instructions pour
garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.

Vérifie régulierement I'état du support de cartouche pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Informetoi sur les risques associés a I'utilisation de ce produit et prends les précautions nécessaires.
En cas de doute sur la sécurité du produit, consulte un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépasse pas les spécifications de calibre indiquées pour le support.

Utilise uniquement des cartouches qui correspondent au type de support (cartouches tirées, neuves ou
dimensionnées).

Ne modifie pas le support de cartouche de maniére non autorisée.

Porte toujours des lunettes de protection lorsque tu travailles avec des cartouches.

¢ Assuretoi que I'espace de travail est propre et dégagé de tout obstacle.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Support de Cartouche :

o Place le support sur une surface plane et stable.
o Assuretoi qu'il est correctement fixé avant de I'utiliser.

2. Utilisation du Support de Cartouche :

o Insere la cartouche dans le support en veillant a ce qu'elle soit bien maintenue.

o Utilise le support pour le rognage, le réaménagement des poches de douille, le réaménagement de
collet et le déburage.

o Ne force pas la cartouche dans le support. Si elle ne s'insére pas facilement, vérifie qu'il s'agit du
bon type de cartouche.

3. Apres Utilisation :

o Nettoie le support avec un chiffon sec pour enlever la poussiére et les résidus.
o Range le support dans un endroit sec et sdr.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jette pas le support de cartouche dans les ordures ménageres.
» Informetoi sur les points de collecte locaux pour le recyclage des produits en métal et en plastique.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des produits de tir.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, il est recommandé de consulter un
professionnel ou de contacter le fabricant. Assuretoi d'avoir les détails de ton produit a portée de main pour
faciliter la communication.

En suivant ces directives, tu peux utiliser le support de cartouche de fusil L.E. Wilson en toute sécurité. Reste
informé et prudent pour garantir une expérience d'utilisation positive.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto
per Cartucce L.E. Wilson 257 Weatherby Magnum
Fired Case Holder

Introduzione

Grazie per aver scelto il Supporto per Cartucce L.E. Wilson 257 Weatherby Magnum Fired Case Holder. Questo
prodotto & progettato per migliorare la precisione e I'uniformita nel taglio delle cartucce. E fondamentale
seqguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Controlla sempre il prodotto per eventuali danni o usura prima dell'uso.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.

Non utilizzare il supporto per cartucce con cartucce danneggiate o deformate.

Assicurati che il supporto sia montato correttamente prima di iniziare il processo di taglio o fresatura.
Non forzare il supporto durante I'uso; segui sempre le istruzioni per evitare lesioni.

Evita di toccare le parti in movimento mentre il supporto & in uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Posiziona il supporto su una superficie stabile e piana.
2. Fissa il supporto utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben saldo.
3. Controlla che il supporto sia allineato correttamente prima di procedere.

Uso

Inserisci la cartuccia nel supporto, assicurandoti che sia ben posizionata.

Utilizza gli strumenti appropriati per il taglio, la fresatura della sede del primer e la sbavatura.
Sequi le istruzioni del produttore per ogni operazione, mantenendo sempre la massima attenzione.
Dopo I'uso, rimuovi la cartuccia e pulisci il supporto per mantenerlo in buone condizioni.

PN

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il supporto e qualsiasi materiale di imballaggio in conformita con le normative locali.
¢ Non gettare il prodotto nel normale rifiuto domestico se contiene componenti pericolosi.
¢ Contatta le autorita locali per informazioni specifiche sullo smaltimento dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni e supporto, ti invitiamo a contattare il produttore o il rivenditore presso cui hai
acquistato il prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando
richiedi assistenza.



Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi utilizzare il Supporto per Cartucce L.E. Wilson 257 Weatherby
Magnum Fired Case Holder in modo sicuro ed efficace. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e per il tuo
impegno nella sicurezza.



Bruksanvisning for RIFLE CASE HOLDERS L.E.
WILSON 257 WEATHERBY MAGNUM FIRED CASE
HOLDER

Introduksjon

Takk for at du valgte L.E. Wilson Rifle Case Holder for trimming og behandling av hylser. Denne veiledningen gir
viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom denne
bruksanvisningen for 3 sikre sikkerhet og optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner for & unnga potensielle skader.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper for a forhindre ulykker.

Kontroller produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Bruk alltid verneutstyr, som briller og hansker, nar du arbeider med verktgy som kan forarsake skader.
Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Unnga a bruke hylser som er skadet eller deformert, da dette kan fare til ulykker.

Bruk kun L.E. Wilson Rifle Case Holder med hylser som er spesifisert for produktet (Fired, New, Neck eller
Full Length sized).

Hold arbeidsomradet rent og ryddig for & unnga fall og andre ulykker.

Veer oppmerksom pa at produktet er designet for a handtere spesifikke kaliber og hylsetyper. Kontroller
at du bruker riktig holder for din hylsetype.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av hylser:

o Rengjer hylser grundig far bruk for a fjerne smuss og rester.
o Kontroller at hylsene er i god stand og ikke har synlige skader.

2. Montering av hylseholder:

o Sett hylsen inn i L.E. Wilson Rifle Case Holder.
o Sgrg for at hylsen sitter ordentlig fast i holderen fgr du begynner a trimme eller bearbeide.

3. Bruk av trimmer:

o Plasser hylseholderen i trimmeren i henhold til produsentens instruksjoner.
o Start trimmeren og falg sikkerhetsprosedyrer for & unnga skader.

4. Etter bruk:

o Fjern hylsen fra holderen og rengjer hylseholderen for a opprettholde ytelsen.
o Oppbevar produktet pa et tert og sikkert sted.

Avhending av produktet

¢ Fglg lokale retningslinjer for avhending av metall og plastkomponenter.



e Unnga a kaste produktet i vanlig sgppel. Sjekk med lokale avfallshandteringsmyndigheter for spesifikke
avhendingstiltak.
e Sgrg for at produktet ikke kan brukes av barn eller andre sarbare grupper nar det kastes.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Sgrg for a ha
produktinformasjon tilgjengelig for a fa best mulig hjelp.

Takk for at du fglger disse retningslinjene for sikker bruk av L.E. Wilson Rifle Case Holder. Din sikkerhet er var
prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uchwytow na tuski
L.E. Wilson 257 Weatherby Magnum Fired Case
Holder

Wprowadzenie

Uchwyt na tuski L.E. Wilson do karabinéw zostat zaprojektowany w celu zapewnienia precyzyjnego trzymania
tusek podczas ich przycinania, wiercenia otwordéw na sptonki, wiercenia szyjek i usuwania zadziorédw. Niniejsza
instrukcja bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz informacji o jego
prawidtowym uzytkowaniu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z instrukcja obstugi i przestrzegaj wszystkich zalecen.
Uzywaj uchwytu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan uchwytu i wymien go, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

¢ Upewnij sie, ze uchwyt jest odpowiednio dopasowany do tuski przed rozpoczeciem pracy.
o Nie uzywaj uchwytu, jesli tuska jest uszkodzona lub znieksztatcona.

e Podczas wiercenia otworéw na sptonki zachowaj ostroznos¢, aby nie uszkodzi¢ narzedzi.
Nie pozostawiaj uchwytu bez nadzoru podczas uzycia.

Stosuj odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja uchwytu:

o Wybierz odpowiednig tuske do uchwytu.
o Umies¢ tuske w uchwycie, upewniajac sie, ze jest stabilnie trzymana.
o Sprawdz, czy uchwyt dobrze trzyma tuske przed przystgpieniem do dalszych prac.

2. Uzytkowanie uchwytu:
o Uzywaj uchwytu zgodnie z jego przeznaczeniem (przycinanie, wiercenie itp.).
o Podczas przycinania lub wiercenia zawsze trzymaj narzedzie w stabilnej pozycji.
o Po zakohczeniu pracy ostroznie wyjmij tuske z uchwytu.
3. Zalecenia dotyczace konserwacji:
o Regularnie sprawdzaj uchwyt pod katem uszkodzen.

o Oczy$¢ uchwyt z zanieczyszczenh po kazdym uzyciu.
o Przechowuj uchwyt w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Upewnij sie, ze uchwyt jest odpowiednio utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpadow.
¢ Nie wyrzucaj uchwytu do zwyktych odpaddéw, jesli jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku.



o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania informacji na temat wtasciwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

e W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym
punktem kontaktowym UE.

Niniejsza instrukcja zostata opracowana w celu zapewnienia bezpieczehstwa uzytkownikéw i zgodnosci z
przepisami UE o bezpieczenhstwie produktéw. Prosimy o przestrzeganie wszystkich wskazéwek, aby zapewni¢
sobie i innym bezpieczne korzystanie z produktu.



RIFLE CASE HOLDERS L.E. WILSON 257
WEATHERBY MAGNUM FIRED CASE HOLDER
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa L.E. Wilsonin kivaarikoteloiden pidikkeen kdyttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama ohje
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan maaritellyissa tarkoituksissa.
Tarkista tuote ennen kayttda vaurioiden tai puutteiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

o Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta pidike on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Valta liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa tuotetta tai aiheuttaa vaaratilanteita.
¢ Kayta suojavarusteita, kuten kasineita, tarvittaessa.

Varmista, etta tydskentelet hyvin valaistussa ymparistdssa.

Asennus ja kayttoohjeet

Avaa pakkaus ja tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana.
Asenna pidike seuraavasti:
1. Aseta kotelo pidikkeeseen niin, etta se tukee kotelon runkoa.
2. Varmista, etta kotelo on kunnolla paikallaan ennen trimmaamista tai muita toimenpiteita.
Kayta pidikettd vain L.E. Wilsonin kivaarikoteloiden kanssa, jotka ovat yhteensopivia.
Varmista, etta kaytat oikean kokoista koteloa, jotta valtat vaurioita.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Al3 heita tuotetta tavallisiin jatteisiin, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
e Tarkista paikalliset ohjeet kierratykselle tai vaarallisten jatteiden havittamiselle.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
olet tietoinen kaikista turvallisuusohjeista ja menettelyistd ennen tuotteen kayttéa.

limoitukset ja varoitukset

¢ [Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
¢ Tarkista EU:n Safety Gate alustalta tuoteilmoitukset ja muistutukset.

Kiitos, etta kaytat L.E. Wilsonin kivaarikoteloiden pidiketta!



Sakerhetsinstruktioner for L.E. Wilson 257
Weatherby Magnum Fired Case Holder

Introduktion

Tack for att du valt L.E. Wilson 257 Weatherby Magnum Fired Case Holder. Denna produkt ar designad for att ge
hdg precision och enhetlighet vid trimning av hylsor. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen Ias igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon nar du arbetar med hylsor och verktyg.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skréap som kan orsaka olyckor.

¢ Kontrollera att hylsorna ar av ratt typ och storlek innan anvandning.

Hantera alla verktyg och maskiner med férsiktighet och enligt tillverkarens anvisningar.
Undvik att anvanda produkten om du ar trott eller distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av hylshallare:

o Montera hylshallaren pa din L.E. Wilson Trimmer enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att hylshallaren sitter fast ordentligt innan anvandning.

2. Anvéandning av hylshallare:

[¢]

Placera den avfyrade hylsan i hylshallaren.

Se till att hylsan ar korrekt inriktad och sakert fastsatt.

Folj trimmerns instruktioner for att trimma, reama och deburra hylsan.
Kontrollera hylsan efter varje anvandning for skador eller slitage.

[¢]

[¢]

o

Avfallshanteringsinstruktioner

o Avfall som uppstar fran anvandning av produkten bor hanteras i enlighet med lokala
avfallshanteringsbestammelser.

e Atervinn hylsor och andra metallkomponenter dar det &r méjligt.

e Kasta inte hylsor eller verktyg i allmanna sopor; anvand istallet avsedda atervinningsstationer.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller besok L.E.
Wilsons officiella webbplats.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din L.E.
Wilson 257 Weatherby Magnum Fired Case Holder. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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Pokyny pro bezpecné pouzivani drzaku nabojnic
L.E. Wilson

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili drzak nabojnic L.E. Wilson pro pusky, urceny pro nabojnice 257 Weatherby
Magnum. Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval maximalni pfesnost a jednotnost pfi ofezavani a
Upravé nabojnic. Abychom zajistili vasi bezpelnost a spradvné pouzivani vyrobku, prosime vas, abyste si peclivé
precetli nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, Ze vyrobek pouzivate pouze k ur¢enému Gcelu.

Drzak nabojnic je uren pro pouziti s nabojnicemi, které splnuji specifikace vyrobce.
Pfed pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda neni poskozeny.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o spravném pouziti se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pfi pouziti drzaku ndbojnic se ujistéte, Ze je spravné upevnén a stabiln.
Nikdy nepouZivejte poSkozeny nebo opotfebovany drzak.

Pri ofezdvani a Upravé nabojnic noste ochranné bryle a rukavice.

Drzék pouzivejte pouze v dobre osvétleném prostoru.

e Pri praci s ndbojnicemi postupujte opatrné, abyste predesli zranéni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava: Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny potfebné nastroje a vybaveni.
2. Instalace:
o Umistéte drzak na stabilni a rovnou plochu.
o Ujistéte se, Ze je drzak spravné upevnén a ze nabojnice sedi pevné.
3. Pouziti:
o Vlozte ndbojnici do drzaku a ujistéte se, Ze je spravné umisténa.
o Pfi ofezavani a Upravé postupujte podle pokynl vyrobce pro konkrétni techniky.
o Po dokonceni Uprav nabojnice opatrné vyjméte z drzaku.

Pokyny pro likvidaci
¢ Drzak nabojnic by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materialy.
e Zkontrolujte mistni smérnice pro ekologickou likvidaci plastd a kov(.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Je
dllezité mit na paméti, ze spravné pouzivani a Gdrzba vyrobku prispivaji k vasi bezpec¢nosti a spokojenosti.

Dékujeme za vasi pozornost a prejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani drzaku nabojnic L.E. Wilson.
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